QT4020

PHILIPS



EAAHNIKA

I 1.0 Cr'y Gy 1)
2uyxapnmpld yla Tnv ayopd oag kat KaAwg npdare
ot Philips! Na va emweAnBeite mApwg amo v
urtootpLEn Tou Trapéxet ) Philips, kataxwprjoTe To
Tpoidv oag oty toTooeAida www.philips.com/welcome.
T 1) VT LK O

AlafdaoTe auTo To EYXELPIOIO XPHIONG TIPOTEKTIKA
TTPLV XPNOLUOTIOICETE TN OUOKEUN Kal GUAAETE TO yla
peMovVTIKT) avadopd.

Kivduvog
- PpovrioTe va pun Ppaxel o pETAOYXNHATIOTNG.

Mposidotroinon

- Mnv koyeTe To BUopa TOU PETAOXNKATIOTT Yid va
TO QVTIKATAOTHOETE HE ANO, KaBWG auTd TIPOKAAEL
€TIKIVOUVEG KATAOTACELG.

- EAéy&te €dv n Tdon mou avaypadeTal ot CUCKEUN
avTloToLXEL OTNV TOTTIKT) TAOT PEUNATOG TTPOTOU
OUVOECETE TN OUOKEUMN.

- Aum n ouokeun dev TipoopileTal yia Xprion ano
aropa (oUPTTEPIAAUBAVOHEVWY TWV TTAIOLWV)
|LE TTEPLOPLOHEVEG OWHATIKEG, ALOONTTPLEG
1) OLAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1} ATTO ATOHA
XWPIG eUTTELPIA KAl YVWOT), EKTOG KAl €AV TN
XPNOLUOTIOLOUV UTTO ETTITPNON 1) £X0UvV AdPEL
08N YIEG OXETIKA [E TN XPHON TG OUCKEUNG arto
atopo uttelBuvo yla TNV achAAELd TouG.

- Tamaidia 6a mpémet va emPBAETTOVTAL TTPOKELIEVOU
va diacdahioTel OTL Sev Ba Traifouv {e T CUOKEUN.

Mpoooxn

- Xpnoluortioleite, popTiCeTe KAl ATTOBNKEVETE TN
ouokeun) og Beppokpaocia petadu 15°C kat 35°C.

- Na XpnoLloTIoleiTE HOVO TO HETAOKNUATLOTH TTOU
TTAPEXETAL.

- Mnv PBubBileTe TTOTE TN OUOKEUT O€ VePO KAl PNV
™V EETAEVETE e vepd Bpuong.

- Eav o peTaoxnuartiom|g utooTel BAARN, Ba mpéTel
va avTikaraotabel povo pe aubevTikd TIpog
armoduyr) Kivouvou.

- Aum n cuokeur) TTpoopileTal OvVo yla KOt
QVTPLKWY YEVIWVY. Mnv TN XPNOLHOTIOLEITE Yia
Kavévav ako okoTTo.

- Mnv XPNOLHOTIOLEITE T CUOKEUT) €AV 1) Hovada
KOTMG €XelL $Oapei 1) omrdoel, kKabwg Urmopel va
TTPOKANBEL TpaUpATIONOG.

HAexkTpopayvnrika Media
H ouykekptipevn cuokeur) TG Philips ouppopduwverat
He OAa Ta TTPOTUTIA TTOU APOPOUV TA NAEKTPOUAYVNTIKA
media (EMF). Eav yivel cwoTtdg xelplopds kat
oUHPWVOG HE TIG 0ONYieg Tou TTapovTog yxeLpLdiou
XPNOMNG, ) oUoKeun eival acdairig ot xpnon Pacel
TWV ETTLOTNHOVIKWY armodei&ewy Tou eival dlabeoteg
HEXPL OMHePa.
| Ldgegtiy |
PopTioTe TIANPWG TN CUCKEUT| TIPLY TN
XPNOLUOTIOICETE YIa TTPWTN Gopd.
©a ypetaoToly Tepitou 10 wpeg yia Ty TATEn
boOpTION TNG PITaTapiac.
Mia TIANPWG GOPTLOUEVT CUOCKEUT) ETTITPETTEL WG KAl
35 AeTTTA auTovopiag.

ZInueiwon: H ouokeun dev Aettoupyei pe pedua. Otav
adelaoet n pumarapla, popTioTe TNV OMWG TEPLypadeTal
mapakaTw.

BeBaiwbeite 611 1 cuokeu eivat
amevepyotroinuevn (Eik. 1).

YuvdéoTe To BUopa oTn cuokeun (Eik. 2).

YUVOECTE TOV PHETACXNUATIOTH oTnV Trpila.

D H mpdoivn Auyvia Tou peTacXnUaTioTn
avapel urodeikviovTag OTL 1) CUCKEUT
doprilerar. (Eik.3)

Mn dopTileTe T cuoKeUT TTEPLOCOTEPO Ao 24 WPEG.

BeATioTOTrOINON TNG Srapkeiag Lwrg TG
parapiag

kara ) Oldpkela TG xpnong. ToTe emavadopTioTe

™V urartapia. Akohoubrjote autr) T diadikaoia
TOUAGYLOTOV BUO HOPEG TO YPOVO.

I KO T 1)
XTevileTe TAVTA TA YEVIA KAW/T) TO HOUCTAKL HE la
AETTTA XTéva TPV apXIOETE TNV KOTM.

‘OTav MPOKELTAL Va XPNCIIOTIOICETE T CUCKEUT] yla
TpwTn Popd, va eioTe TpooeyTikol. Mnv peTakiveite

TN ouokeur) ToAU ypryopa. KavTe amalég kat apyég

KIVOELG.

Kot pe Tn xTéva Kotmg Yeviwv

lupioTe To SakTuMo KAeldwpartog pubpicewy ™

otnv embupnTr puBuion prkoug Tpixwv. (Ewk.4)
AgiTe TOV TIAPAKATW TTiVAKA Yl [La ETTIOKOTMOT TWV
PUBHIoEWY PKOUG TPLYXWY KAl YId Ta avTioTolya HriKkn
TPLXWV.

PUBon Telkd PKOG TPLXWV

1 1,5 XA
2 2,5 xIA.
3 4 YA

4 5,5 xIA.
5 7,5 XIA.
6 9,5 XIA.
7 12 xIA
8 15 xA
9 19 XA

H pubuion epdaviletal oto mapabupdxl KATw amo To

daxTuAlo KAetdwparog pubpioswv ™.

ZInpeiwon: OTav TPOKELTAL va XPT)OYLOTIOOETE TN
OUOKEUN yla TPwWTN $opd, EeKvoTe (e TNV uPnAoTePn
pubLon (9) mpokeluévou va eEolkelwOELTE e TN CUOKEUT.

EvepyotroimoTe 1 cuokeur).

Ma kot pe Tov Mo amoTeAeoparikd TPOTO,
METAKIVAOTE TNV KOTITIKY Unxavr avtibera amo
™ dopd Twv Tpixwv. BeBaiwbeite 611 n) empaveia
NG XTévag BpiokeTal TavToTe o€ £madmn e To
S¢ppa (Ewk. 5).

Edv £xouv cucowpeuTel TTOAMEG Tpixeg o™
XTEVaA KOTIMG YEVIWY, adpalpeoTe T Kat GuonETe
f/kat Tiva&te TN yia va adaipeocete Tig Tpixes. H
emMAeypevn puBuLon prikoug Tpixwy dev alalet
pe autn) TV evépyeta (Euc. 6).

Kot pe T povadikr) puOpion yia ‘agupiorn
eppavion’

MNa va dnploupynoete pia ‘afuplotn epdavion’
(yévia Miywv npepwv), pubpioTe TN XTéva KoTmG
Yeviwv oTn pubuion prkoug Tpixwv 1 (Eik. 7).

Komm) xwpig T xTéva Kotmg yeviwv
XPNOIUOTTOIOTE TNV KOTITIKT NYav) Xwpig T XTéva
KOTITG YEVIWV Yia va TreplrrolnBeite yevelada kat
HEMOVWHEVEG TPIXEG.

TpaPn&te T XTéva amod Tn CUCKEUT yia va Tnv

adaipéoeTe (Eik. 8).

MoT¢ unv TpaBare T XTéva KOTMG YeVIWY amd To
€UKAUTITO ETAVW MEPOG TNG. TpaPare Tnv mavra amod
TO KATW HEPOG.

EvepyotoiroTte T cuokeun).

Kavte kaha eAeyxopeveg kivrioelg. Ayyi&Te
ehadpa Tig Tpixeg pe TNV KoTrTikn pnxavn (Eik. 9).

= K a0 a,p L0 O G ———————————

Mnv xpnolpoTroleiTe TOTE cuppATIVa ChoUYYapakia,

okAnpa kabaploTika 1) uypa pe peyahn o&UtnTa, OTwWG

Otav dopTiceTe T ouokeur| yia Tpwn dopda, oag
OUVIOTOUE Va TN XPNOLUOTIOIOETE HEXPL Va adELAoEL
TeAelwg N purarapia.

Mnv emavadopTileTe T cuoKeur) LETAEY TWV XPTIOEWV.
2UveXIOTE va YPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT) EXPL

TO HOTEP VA OTAPATHOEL OXEDOV va AEITOUPYEL
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OIVOTIVEUA, TIETPEAALO T) ACETOV Yla Tov Kabaplopo
TNG CUCKEUT|G.

BefawwBeite 61 ) ouokeun ivat
ATTEVEPYOTTOINMEVT Kal aTTocuvdedeévn amod Ty
mpiCa mpwv EekivioeTe va TV kabapileTe.

AdalpeoTe TN XTEVA KOTITIG YEVIWV.

Avoi&Te T povada kormg (Ew. 10).

KaBapioTe 1 povada KoTmg Kal TO ECWTEPIKO
TNG OUOKEUNG He To BoupTodaxi kabaplopol Tou
mapexerai (Ex. 11).

MiéoTe T povada kot TPOG TN CUCKEUT Yia va
v KAeioeTe (‘KAiK’) (Eik. 12).

Inpeiwon: H ouokeun dev xpelaletar Aimavor).
= AVTIKATACTAOT TG Hovadag Kot

AVTIKABIoTATE il povada KOTmG TTou €XEL UTTOOTEL
dBopa 1y PAABN povo e yvriola povada KoTmg TG
Philips, Siabéotun oe e€ouctodoTnuéva kévrpa cepfig
™G Philips.

Avoi&Te TN povada KommG.

Tpapn&te Tv makia povada KoTmg TPog Ta
emavw yla va v apaipéoete (Ec. 13).

TomoBetroTe TiIg dUo TpoeLoxEg TNG
VEAg Hovadag KoM HECA OTIG UTTOBOXEG
odnyoug (Ek. 14).

MiéoTe T povada KoM g TPOG TN CUCKEUT
(‘khi<’) (Euc. 12).
M 1B AN O v/ ——————————

- 210 TéAOG TG CWNG TNG OUOKEUNG KNV TNV
meTagete pali e Ta ouvnbiopéva amoppippara
TOU OTTITIOU 0aG, aA\A TIapadwoTe T o€ €va
emmionpo onueio oUMOYNG yla avakukhwon. Me
auTov Tov TPOTTo, Ba BonbrioeTe oty MpooTacia
Tou TeptParhovtog (Eik. 15).

- H evowpartwpévn emavadpopTilopevn pratapia
TTEPLEXEL OUOIEG TTOU EVOEXETAL VA HOAUVOUV TO
meptPalov. Na adatpeite mavrta my pmatapia
TIPIV arTopPPIYeTE TN CUOKEUT) Kal TNV TTApadWoeTe
o€ €va ermionuo onpeio ouloyng. Na aroppinTeTe
TV prratapia oe emionuo onueio cuANoYTG
yla prratapiec. Eav avtipeTwrioeTe SUokoAieg
ommv adaipeon g pmarapiag, hropeite va
ameuBuvBeite o€ éva eEoUcIOdOTNIEVO KEVTPO
oépPLg ™g Philips, ommou Ba adalpécouy TV
pratapia yia €odg kat 6a v amoppiPouv pe
TPOTIO Aodalr yia To epLBArov.

AmoouvdéoTe TN cuokeun amd Tny Tpila kat
adprjoTe TN va AEITOUPYHOEL HEXPL TO HOTEP va
OTANATNOEL

ZePdwoTe TN Bida Tou TepIBAATog TG
KomrTikng unxavng (Euc. 16).

AlaywpioTe Ta 2 pépn Tou TepIApaTog pe eva
karoafidt (Eik. 17).

Eicayayete To katoafidl oTn Hikpn) oxXlopn
TNG TAGKETAG TUTTWHEVOU KUKAWMATOG TToU
onpaivetal pe éva Bélog. ZmpwéTte To katoaPidt
TPOG TA KATW PEXPL VA OTTACEL £Va PEPOG TNG
TAaKkéTag TuTTwpEvou kukAwpaTog (Ewk. 18).

AdaipeoTe T Onkn pratapiag padi pe Tnv
emavadopTifopevn pmarapia (Eik. 19).

A AlaywpioTe Ty emavapopTi{opevn pmartapia
amd ) Onkn g (Ew. 20).

Mnv emavacuvdéoeTe T cuoKeun oTnV Tpila PETA TO

avolypa mg!

mm Eyyinon & ofpficm——
Eav ypeialeore o€pPig 1y mAnpodopieg 1) eav
QVTILETWTTICETE KATTOLO TTIPOPANUA, ETTIOKEDTEITE TNV
torooehida g Philips ot SlevBuvon

www.philips.com 1 emikowvwvroTe pe To Kévtpo
EEurmpémong Karavahwtwv g Philips om xwpa

oag (6a Bpeite To TMAEDwvo oTo Slebvég duladio
eyyunong). Eav dev ummdpyel Kévrpo EEurmpémong
KartavahwTtwv ot xwpa oag, ameubuvBeite oTov
TOTTIKO avTimpoowTo oag TG Philips.
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PORTUGUES

| 0 d UG 3 O 15—

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para
tirar todo o partido da assisténcia fornecida pela Philips,
registe o seu produto em www.philips.com/welcome.

-Importante_

Leia cuidadosamente este manual do utilizador antes de
utilizar o aparelho e guarde-o para consultas futuras.

Perigo
- Certifique-se de que o adaptador ndo entra em
contacto com dgua.

Aviso

- O adaptador contém um transformador. Nao corte
o adaptador para o substituir por outro, porque
isso poderd dar origem a situacdes de perigo.

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho
corresponde a voltagem eléctrica local antes de o
ligar

- Este aparelho n3o se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, salvo se tiverem
recebido supervisdao ou instru¢des sobre o uso do
aparelho por alguém responsdvel pela sua seguranca.

- As criangas devem ser supervisionadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

Cuidado

- Utilize e guarde o aparelho a uma temperatura entre
15°Ce35°C.

- Utilize apenas o adaptador fornecido.

- Nunca mergulhe o aparelho dentro de dgua nem o
enxagle a torneira.

- Se o transformador se danificar, s6 deverd ser
substituido por uma peca de origem para evitar
situacdes de perigo.

- Este aparelho destina-se unicamente a aparar a barba
humana. Nao deve servir-se dele para outros fins.

- Nao utilize o aparelho se a unidade de corte estiver
danificada ou partida para evitar magoar-se.

Campos electromagnéticos
Este aparelho Philips cumpre com todas as normas
correspondentes a campos electromagnéticos (EMF).
Se manuseado correctamente e de acordo com as
instrucdes fornecidas neste manual do utilizador, o
aparelho pode ser utilizado em seguranga com base em
provas cientfficas disponiveis actualmente.
m C 2 g 2

Deixe a mdquina a carregar totalmente antes de se servir
dela pela primeira vez.

A carga total da bateria demorard cerca de 12 horas.
Com carga total, o aparelho tem até 35 minutos de
autonomia de funcionamento sem fio.

Nota: O aparelho ndo funciona ligado a corrente. Quando
a bateria estiver vazia, carregue-a conforme descrito
anteriormente.

Certifique-se de que o aparelho esta
desligado (fig. 1).

Introduza a ficha do aparelho no aparelho (fig. 2).

Ligue o adaptador a tomada eléctrica.
D Aluz de carga do adaptador liga para indicar que o
aparelho esta a carregar. (fig. 3)

Nao carregue o aparelho por mais de 24 horas.

Optimizar a vida util da bateria

Quando o aparelho tiver sido carregado pela primeira
vez, é aconselhdvel utilizd-lo até esvaziar totalmente a
bateria.

Na&o recarregue o aparelho entre sessdes.

Continue a usar o aparelho até o motor parar quase
completamente durante a sessao de corte. Nessa altura,
ponha a bateria a recarregar. Siga este procedimento pelo
menos duas vezes por ano.

AP ara
Penteie sempre a barba e/ou o bigode com um pente
fino antes de a comecar a aparar.

Se estiver a aparar pela primeira vez, tenha cuidado.
Nao movimente o aparador muito depressa. Faga
movimentos suaves e leves.

4203.000.3282.3

Aparar a barba com o pente aparador para
a barba

Rode o Precision Zoom Lock™para o
comprimento de pélo pretendido (consulte a
tabela). (fig. 4)

Consulte a tabela a seguir para uma descricdo geral

das defini¢des de comprimento e os comprimentos de

cabelo correspondentes a cada pente acessério.

Regulagao Resultado do
comprimento

1 1.5 mm

2 2,5 mm

3 4 mm

4 55 mm

5 7,5 mm

6 9,5 mm

7 12 mm

8 15 mm

9 19mm

A regulacao seleccionada aparece na janela por baixo do

Precision Zoom Lock™.

Nota: Quando aparar pela primeira vez, comece pela
definicdo mais elevada (9) para se familiarizar com o
aparelho.

Ligue o aparelho.

Para aparar de forma mais eficaz, movimente o
aparador na direcgao contraria a do crescimento
dos pélos.A superficie do pente deve estar sempre
em contacto com a pele (fig. 5).

Se se tiver acumulado muito cabelo no pente, retire
o pente e sopre e/ou sacuda os cabelos para fora
do pente. O comprimento da posi¢do de corte nao
se altera (fig. 6).

Aparar na posicao ‘barba de dois dias’

Para criar um aspecto de “barba de dois dias”,
utilize o pente aparador para a barba na posi¢ao de
comprimento 1 (fig. 7).

Aparar a barba sem o pente aparador para
a barba
Utilize o aparador sem o pente acessdrio para aparar a
barba completa e pélos isolados.

Puxe o pente para fora do aparador e retire-
o (fig. 8).

Nunca puxe pela parte flexivel do pente acessorio. Puxe

sempre pela parte de baixo.

Ligue o aparelho.

Faga movimentos bem controlados. Toque o pélo
ao de leve com o aparador (fig. 9).

I T e Z 2

Nunca utilize esfregdes, agentes de limpeza abrasivos
ou liquidos agressivos, tais como alcool, petréleo ou
acetona, para limpar o aparelho.

Certifique-se de que desligou o aparelho e retirou
a ficha da tomada eléctrica antes de comecar a
limpar.

Retire o pente aparador de barba.
Abra a unidade de corte (fig. 10).

Limpe a unidade de corte e o interior do aparelho
com a escova fornecida (fig. 11).

Empurre a unidade de corte no apaprelho para
fechar (‘clique’) (fig. 12).

Nota: O aparelho ndo precisa de lubrificagdo.
mmm Substituicio da unidade de cortem——
Uma unidade de corte gasta ou danificada sé deve ser

substituida por uma peca de origem Philips, disponivel nos
centros de assisténcia Philips autorizados.

Abra a unidade de corte.

Puxe a unidade de corte antiga para cima para
retira-la (fig. 13).

Coloque as duas saliéncias da unidade de corte
nova nas ranhuras-guia (fig. 14).

Empurre a unidade de corte para o interior do
aparelho (‘clique’) (fig. 12).
mmm Meio ambiente

- N4&o deite fora o aparelho juntamente com o
lixo doméstico normal no final da sua vida dtil e
entregue-o num ponto de recolha autorizado para
reciclagem. Ao fazé-lo, ajuda a preservar o meio
ambiente (fig. 15).

- A bateria recarregavel incorporada contém
substancias que podem poluir o ambiente. Retire
sempre a bateria antes de se desfazer do aparelho
e entregue o aparelho num ponto de recolha oficial.
Para eliminar a bateria, coloque-a num ponto de
recolha oficial para baterias. Se tiver problemas na
remocao da bateria, pode também levar o aparelho a
um centro de assisténcia Philips, que poderd remover
a bateria por si e elimind-la de forma segura para o
ambiente.

Desligue o aparelho da corrente e deixe-o a
trabalhar até o motor parar.

Desaperte o parafuso do aparador (fig. 16).

Separe as duas partes do aparelho com uma chave
de parafusos (fig. 17).

Introduza a chave de parafusos na pequena ranhura
do circuito impresso assinalada com uma seta.
Empurre a chave de parafusos para baixo até
quebrar o circuito impresso (fig. 18).

Retire o suporte da bateria, incluindo a bateria
recarregavel (fig. 19).

A Separe a bateria recarregavel do suporte da
bateria (fig. 20).

Naio volte a ligar o aparelho a corrente depois de ter
sido aberto!

mmm Garantia e assisténcia m———————

Se necessitar de reparagoes, informagdes ou se tiver
problemas, visite o Web site da Philips em www.philips.pt
ou contacte o Centro de Assisténcia ao Consumidor local
(pode encontrar o nimero de telefone no folheto de
garantia mundial). Se ndo existir um Centro de Assisténcia
no seu pals, visite o seu representante Philips local.
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PORTUGUES DO BRASIL

| 0 d UG 3 O /15—

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para
aproveitar ao méximo o suporte oferecido pela Philips,
registre o produto em www.philips.com/welcome.

-Importante_

Leia este manual atentamente antes de usar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras.

Perigo
- Verifique se o adaptador ndo estd molhado.

Aviso

- O adaptador contém um transformador. Nao retire
o adaptador para substitui-lo por outro plugue, pois
isso pode causar uma situagao de risco.

- Antes de ligar o aparelho, verifique se a voltagem
indicada no aparelho corresponde a voltagem do
local.

- Este aparelho ndo deve ser usado por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, mentais
ou sensoriais reduzidas ou pouca experiéncia e
conhecimento, a menos que sejam supervisionadas
ou instruidas sobre o uso do aparelho por uma
pessoa responsavel por sua seguranga.

- Criangas pequenas devem ser supervisionadas para
que ndo brinquem com o aparelho.

Cuidado

- Use, carregue e guarde o aparelho a uma
temperatura entre 15°C e 35°C.

- SO use o adaptador fornecido.

- Nunca mergulhe o aparelho em dgua nem enxdagtie
sob a torneira.

- Se o adaptador estiver danificado, substitua-o sempre
por um original para evitar situagdes de risco.

- Este aparelho destina-se apenas a aparar pélos de
barba humanos. Nao use-o para nenhum outro fim.

- Nao use-o quando a unidade de corte estiver
danificada ou quebrada, pois isso pode causar
ferimentos.

Campos eletromagnéticos
Este aparelho Philips atende a todos os padrdes
relacionados a campos eletromagnéticos. Se manuseado
adequadamente e de acordo com as instrucdes deste
manual do usudrio, a utilizagdo do aparelho € segura
baseando-se em evidéncias cientificas atualmente
disponiveis.
mm Carregamento M

Carregue totalmente o aparelho antes de usd-lo pela
primeira vez.

S4o necessarias 10 horas para carregar totalmente a
bateria.

Um aparelho totalmente carregado funciona por até 35
minutos desconectado da tomada.

Nota: O aparelho ndo funciona ligado ao sistema elétrico.
Quando a bateria estiver descarregada, carregue-a como
descrito abaixo.

Verifique se o aparelho esta desligado (fig. 1).
Insira o plugue no aparelho (fig. 2).

Conecte o adaptador a tomada da parede.
D Aluz verde no adaptador ficara acesa para indicar
que o aparelho esta sendo carregado. (fig. 3)

Naio carregue o aparelho por mais de 24 horas.

Otimizacdo da duracdo da bateria

Quando o aparelho for carregado pela primeira vez,
recomendamos que use-o até descarregar totalmente a
bateria.

N&o recarregue o aparelho entre as sessdes de aparagem.
Continue usando o aparelho até que o motor quase pare
de funcionar durante uma sessao. Em seguida, recarregue
a bateria. Siga este procedimento pelo menos duas vezes
por ano.

I A P a2
Sempre penteie a barba e/ou o bigode com um pente
fino antes de comecar a apara-los.

Quando vocé aparar pela primeira vez, tenha cuidado.
Nio mova o aparador rapido demais. Faga movimentos
suaves.
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Aparar com o pente de aparar barba

Gire aTrava de zoom de precisio ™ para o ajuste
de altura desejado. (fig. 4)

Consulte a tabela acima para obter uma visao geral dos

ajustes de altura e das alturas correspondentes.

Ajuste Altura do pélo resultante

1 1.5 mm
2 2,5 mm
3 4 mm

4 55 mm
5 7,5 mm
6 9,5 mm
7 12 mm
8 15 mm
9 19 mm

O ajuste € exibido na janela abaixo da Trava de Zoom de

precisio ™.

Nota: Quando vocé aparar pela primeira vez, use o ajuste
maximo (9) para se familiarizar com o aparelho.

Ligue o aparelho.

Para aparar de maneira mais eficiente, mova o
aparador na diregdo contraria ao crescimento dos
pélos. Certifique-se de que o pente sempre esteja
em contato com a pele (fig. 5).

Se ocorrer acimulo de pélo no pente, remova-o
e assopre e/ou agite para retirar o acimulo. O
ajuste selecionado para a altura do pélo nio é
alterado (fig. 6).

Aparar com o exclusivo ajuste ‘visual
moderno’

Para criar um ‘visual moderno’, apare com o pente
ajustado para a altura de pélo 1 (fig. 7).

Aparar sem o pente de aparar barba
Use o aparador sem o pente de aparar barba para aparar
a barba toda ou pélos isolados.

Puxe o pente do aparelho para remové-lo (fig. 8).

Nunca puxe o pente pela parte superior flexivel.
Sempre puxe-o pela parte inferior.

Ligue o aparelho.

Faga movimentos controlados. Toque o acessério
aparador suavemente sobre os pélos (fig. 9).

-Limpeza—

Nunca use palhas de ago, agentes de limpeza abrasivos
ou liquidos agressivos como alcool, gasolina ou acetona
para limpar o aparelho.

Verifique se o aparelho esta desligado e
desconectado do sistema elétrico antes de limpa-lo.

Remova o pente de aparar barba.
Abra a unidade de corte (fig. 10).
g

Limpe a unidade de corte e o interior do aparelho
com a escova de limpeza fornecida (fig. 11).

Empurre a unidade de corte de volta no aparelho
para fecha-lo (vocé ouvira um “clique”) (fig. 12).

Nota: O aparelho ndo precisa de lubrificagdo.
mmm Substituicdo da unidade de cortem—

S6 substitua uma lamina de corte usada ou danificada
por uma unidade de corte original da Philips, disponivel
na assisténcia técnica autorizada Philips.

Abra a unidade de corte.

Puxe a unidade de corte antiga para cima para
remové-la (fig. 13).

Insira as duas saliéncias da nova unidade de corte
nos slots de guia (fig. 14).

Empurre a unidade de corte de volta no aparelho
(vocé ouvira um “clique”) (fig. 12).
mmm Meio ambiente H—————————————

- Nao descarte o aparelho com o lixo doméstico no
final de sua vida Util. Leve-o a um posto de coleta
oficial para que possa ser reciclado. Com esse ato,
vocé ajuda a preservar o meio ambiente (fig. 15).

- A bateria interna recarregdvel contém substancias
que podem poluir o meio ambiente. Sempre remova
a bateria do aparelho antes de descartd-lo e levd-lo
a um posto oficial de coleta. Descarte as baterias
em um posto oficial de coleta de baterias. Se tiver
dificuldade em remové-la, vocé também poderd levar
o aparelho a uma assisténcia técnica Philips, que fard
esse procedimento e descartard a bateria em um
local seguro ao meio ambiente.

Desconecte o aparelho do sistema elétrico com fio
e deixe-o funcionando até que o motor pare.

Desparafuse o aparador (fig. 16).
P p g

Separe as duas metades com uma chave de
fenda (fig. 17).

Insira a chave de fenda no slot pequeno na placa de
circuito impresso marcada com uma seta. Empurre
a chave de fenda para baixo até que as pegas da
placa de circuito impresso se soltem (fig. 18).

Retire o suporte, incluindo a bateria
recarregavel (fig. 19).

A Retire a bateria recarregavel do suporte (fig. 20).

Nio conecte o aparelho ao sistema elétrico apds abri-
lo!

mmm Garantia e assisténcia técnica -

Se precisar de servigos ou informacdes ou tiver algum
problema, visite o site da Philips em www.philips.com
ou entre em contato com o Centro de Atendimento
ao Cliente Philips do seu pais (o nimero de telefone
encontra-se no folheto da garantia mundial). Se ndao
existir um Centro de Atendimento ao Cliente Philips no
seu pafs, dirija-se a um representante local da Philips.
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Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak lzere saklayin.

Tehlike
- Adaptorin islanmamasina &zen gosterin.

Uyari

- Adaptorde bir donustlrtict bulunmaktadir: Tehlikeli
bir duruma sebep olabileceginden, adaptérii baska bir
fisle degistirmek icin kesmeyin.

- Cihazi prize takmadan 6nce, Ustlinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu kisilerin nezareti
veya talimati olmadan, fiziksel, motor ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe agisindan
yetersiz kisiler tarafindan (¢ocuklar da dahil)
kullanilmamalidir

- Kuclk ¢ocuklanin cihazla oynamalar engellenmelidir.

Dikkat

- Cihaz 15°C - 35°C arasinda kullaniimal, sarj edilmeli
ve saklanmalidir

- Cihaz birlikte verilen adaptor ile kullanin.

- Cihazi kesinlikle suya batirmayin ve suda yikamayin.

- Adaptér hasarliysa, bir tehlikeyi dnlemek icin mutlaka
orijinal modeli ile degistirildiginden emin olun.

- Bu cihaz sadece sakal kesmek icin gelistilmistir Bagka
bir amacla kullanima uygun degildir

- Cihazin kesme Unitesi bozuk veya problemli ise
kesinlikle cihazi kullanmayiniz. Tehlikeli olabilir.

Elektromanyetik alanlar
Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili
tlm standartlara uygundur: Bu cihaz, geregi gibi ve bu
kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde kullanildiginda,
bugtintin bilimsel verilerine gore kullanimi glivenlidir:
N Sarj et e
ilk kullanimdan &nce cihazi tamamen sarj edin.
Pillerin tamamen sarj olmasi yaklasik 10 saat stirmektedir:
Cihazin tamamen sarj olmasi halinde kordonsuz kullanimi
ortalama 35 dakikadir

Dikkat: Cihaz elektrige bagli iken ¢alismaz. Piller
bosaldiginda asagida agiklandigi sekilde sarj edin.
Cihazin kapali oldugundan emin olun (Sek. 1).
Cihazin fisini cihaza takin (Sek. 2).

Adaptorii prize takin.
D  Cihaz sarj olurken adaptordeki yesil lamba
yanar. (Sek.3)

Cihazi 24 saatten uzun bir siire sarj etmeyin.

Pil 6mriinii uzatma

Cihaz ilk defa sarj edildiginde, piller bosalincaya kadar
kullanmanizi tavsiye ederiz.

Dizeltme seanslan arasinda kesinlikle cihazi sarj etmeyin.
Cihazi motoru duruncaya kadar kullanmaya devam edin.
Sonra sarj edin. Bu proseduir yilda en az 2 kez uygulayin.
D i Z€ |1 15—

Duzeltmeye baslamadan énce mutlaka sakal ve/veya biyigi
ince bir tarak kullanarak tarayin.

Ik kez diizeltme yapiyorsaniz dikkatli olun. Diizelticiyi
gok hizli hareket ettirmeyin.Yavas ve yumusak bir
sekilde hareket ettirin.

Sakal diizeltme taragiyla sakalin diizeltilmesi

Hassas Zoom Kilidini ™ istediginiz sa¢
uzunlugundan birine gelinceye kadar
cevirin. (Sek. 4)
Uzunluk ayarlan genel gérinimu ve ilgili sag uzunluklari
icin asagidaki tabloya bagvurun.

Ayar Sonug sakal uzunlugu

1 1,5mm
2 2,5 mm
4203.000.3282.3

Ayar Sonug sakal uzunlugu

3 4 mm

4 5,5mm
5 7,5mm
6 9,5 mm
7 12 mm
8 15 mm
9 19mm

Ayarlar,“Hassas Zoom Kilidi"™ altindaki camdan gorilir.

Dikkat: flk kes diizeltme islemi yaptiginizda cihaza ahsmak
icin en yiiksek ayari (9) kullanin.

Cihazi agin.

En etkin duzeltme igin diizelticiyi sakalin ¢ikis yonu
tersine dogru kullanin. Tarak yiizeyinin cildinize
temas ettiginden emin olun (Sek. 5).

Tarakta ¢cok miktarda sa¢ birikmisse sakal diizeltme
taragini gikarin ve Ufleyerek ve/veya tarag sallayarak
saglari temizleyin. Bu sirada daha once segilen
uzunluk ayari bozulmayacaktir (Sek. 6).

Benzersiz ‘Kirli sakal’ ayarini kullanarak
diizeltme

*Kirli sakal’ igin, sakal diizeltme taraginin uzunluk
ayarini 1’e getirerek diizeltmeyi yapin (Sek. 7).

Sakal diizeltme taragini kullanmadan sakalin
diizeltilmesi
Tum sakali ve tekli tyleri kesmek icin diizelticiyi, sakal
duizeltici taragi olmadan kullanin.

Tarag cihazdan gekip gikarin (Sek. 8).

Sakal dlizeltme taragini oynar basligindan ¢ekmeyin. Her
zaman alt kismindan gekin.

Cihazi agin.

Hareketleriniz kontrollii olmalidir. Diizelticiyi
tlylere hafifce degdirin (Sek. 9).

I T T Z 77 €

Cihazi temizlemek i¢cin ovma telleri, alkol, benzin veya

aseton gibi agindirici temizlik urinleri veya zarar verici
sivilar kullanmayin.

Cihazi temizlemeden 6nce kapali ve fisten gekilmis
oldugundan emin olun.

Sakal diizeltme taragini gikarin.
Kesici tniteyi agin (Sek. 10).

Kesme tinitesini ve cihazin igini cihaz ile
birlikte verilen temizleme firgasini kullanarak
temizleyin (Sek. 11).

Kapamak i¢in kesme tinitesini tekrar cihazin igine
itin (‘klik’) (Sek. 12).

Dikkat: Cihazin yaglanmasina gerek yoktur.
mmw Kesme Uinitesinin degistiriimesi m—

Yipranmis veya zarar gérmis kesme Unitesini sadece
yetkili Philips servis merkezlerinden temin edebileceginiz
orijinal bir Philips kesme Unitesi ile degistirin.

Kesici initeyi agin.

Eski kesme tinitesini ¢ikarmak igin yukari dogru
cekin (Sek. 13).

Yeni kesme Unitesinin her iki kenari da yerine
oturana kadar itin (Sek. 14).

Kesme iinitesini tekrar cihazin igine itin
(‘klik’) (Sek. 12).
[ feoviy ]

- Kullanim émrii sonunda, cihazi normal evsel
atiklaninizla birlikte atmayin; bunun yerine, geri
doénustm icin resmi toplama noktalarina teslim
edin. Béylece, cevrenin korunmasina yardimci
olursunuz (Sek. 15).

- Dahili sarj edilebilir pil, cevreyi kirletebilecek maddeler
icermektedir. Cihazi atmadan ya da resmi toplama
noktasina teslim etmeden &nce mutlaka pili gikarin.

Pili, piller icin resmi toplama noktasina teslim edin. Pili
cikarmakta gliclik cekiyorsaniz, cihazi bir Philips servis
merkezine de verebilirsiniz. Bu merkezin personeli
pili sizin icin ¢ikaracak ve atik islemleri cevreye zarar
vermeyecek sekilde gerceklestirilecektir.

Cihazin fisini prizden gekin ve cihazin motoru
durana kadar cihazi galistirin.

Diizeltici yuvasinda bulunan vidayi agin (Sek. 16).

2 muhafaza pargasini tornavidayla birbirinden
P !
ayirin (Sek. 17).

Tornavidayi baskili devre kartinda okla gosterilen
kiiglik yuvaya sokun.Tornaviday: baskili devre
kartinin pargalari ayrilana kadar bastirin (Sek. 18).

Pil yuvasini, sarj edilebilir pille birlikte
Y | P
cikarin (Sek. 19).

A Sarj edilebilir pilleri pil yuvasindan ayirin (Sek. 20).

Cihazin igini agtiktan sonra fisini prize takmayin!

mmm Garanti ve Servis I ——

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz veya

bir sorunla karsilasirsaniz, www.philips.com.tr adresindeki
Philips Internet sitesini ziyaret edin veya Ulkenizdeki Philips
Musteri Hizmetleri Merkezi ile iletisim kurun (telefon
numarasini diinya capinda gecerli garanti belgesinde
bulabilirsiniz). Ulkenizde Miisteri Hizmetleri Merkezi yoksa,
yerel Philips bayisine basvurun.
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